
unbeſtimmbaren Zukunft entgegenſtrebendes Unternehmen be
durſte mehrere ſeiner Genoſſen ſind gleich ihm Gatten und
Familienväter Die Thatkraft und Umſicht mit welcher Nanſen
ſeine erſte große Forſchungsreiſe auf dem Binnenlandseiſe Grön
lands zu ſchöuſtem Erfolge führte hat ihm die begeiſterte Sym
pathie ſeiner Landsleute gewonnen ſie vertrauen ſeiner Ueber
gang und ſeinem Glück Möge es dieſer erſten norwegiſchen
dordpol Expedition gelingen den Schleier zu heben von den

Geheimniſſen die der Nordpol birgt
Neues Mittel gegen die Seekrankheit Der franzöſiſche

Chemiker Fournier der Erfinder des als Mittel gegen die Migräne
dienenden Cérébrine will in dem ſogenannten Pelagine ein un
fehlbares Mittel gegen die Seekrankheit gefunden haben Fournier
arbeitet ſeit 1884 an der Entdeckung dieſes Problems und behauptet
nach den zuletzt an Bord des Packetpoſtdampfers Gascogne
während der Reiſe von Havre nach NewYork angeſtellten
rauh ſei der Erfolg ſeines Mittels nicht mehr zu be
zweifeln Auf der genannten Fahrt wurden von dem Schiffsarzte
Dr Marion und einigen Medizinern die Jntereſſe an demGegenſtand hatten fünf Reiſende verſchiedener Nationalität in
Behandlung genommen und ihnen Pelagine genau nach den Vor
chriften Fournier s in beſtimmten Doſen gegeben Die Wirkung
oll eine überraſchende geweſen ſein ſie trat namentlich bei einer
deutſchen Dame hervor die ſehr ſtark unter der Krankheit litt und
mit Schwindel und Ohnmachtsanfällen zu kämpfen hatte Sie
erholte ſich ſogleich nachdem ſie eine gewiſſe Doſis genommen
und war imſtande im Schiffsſalon zu erſcheinen Jn derſelben
Weiſe wurden ein Mexikaner ein Engländer und drei junge

rikanerinnen die ebenfalls an Bord der Gascogne waren
durch Anwendung des Pelagine wiederhergeſtellt Welches die
Beſtandtheile dieſes geheimnißvollen Medikamentes ſind wird
nicht geſagt

Krankheitskeime in der Kunſtbutter Ueber im Mar
garin enthaltene Krankheitskeime haben die Doktoren Scala
und Aleſi in Rom eine größere Arbeit veröffentlicht aus welcher

rvorgeht daß die Verwendung des Fettes infektionskranker
iere größe Gefahren in ſich virgt lſtbutter bei der Verwendung bezw Zubereitung hohen

Temperaturen ausgeſetzt wird in welchen alle ſchädlichen
Bacillen 2c mit Sicherheit getödtet werden ſo trifft dieſes beider Verwendung im kalten Zuſtande nicht zu denn die Maul
äulebacillen z B können auch in filtrirter Butter bis 28 Tage

fabig bleiben Es iſt daher die Praxis der Fabriken nur
einwandfreies Fett zu verarbeiten wohl begründet Uebrigens
iſt die Produktion an Kunſtbutter zur Zeit ſehr bedeutend So
werden in Deutſchland jährlich 150,000 in Holland mindeſtens000 von einer einzigen Fabrik in New ort 100,000

ntner uſw hergeſtellt
O weh Sie Wirſt du mich auch noch lieben wenn ich

nicht mehr bin Er Erſt recht
Unſereins läßt ſich nicht lumpen Wilhelm Watdein Prinzipal hat dir eene Mark mehr ausbezahlt und du haſt

ſie retouriejeben Lude Jawoll Jck habe mir jedacht der
ölle Schlauberger will blos meine Ehrlichkeit uff die Probe ſtellen
und for eene Mark falle ick nich rin

Löſchpapier Was Süffle gehſt ſchon wieder in die
43 Süffle einen Hundertmarkſchein zeigen J frei

der Alte hat ja heut friſches Löſchpapier geſchickt
Une volx intérieure aber nicht von V Hugo Schau

pieler dem der Kellner zwei ſchlechte Eier brächte Ver
t ich bin erkannt

Titterariſche Plaudereien

Von A B
Frau A v Bonin hat einen neuen Roman geſchrieben Die

Sönntagskinder bei Otto Janke erſchienen wie auch der
weite Roman Sie nennt ſich noch immer Hans Werder

as ſoll eine Maske die man in der and trägt Die Der
aſſerin iſt eine Frau von Geiſt und Bildung offenbar eine

agnerverehrerin Durch den Roman gehen Leitmotive von
riſtan und Jſolde einen tragiſchen Ausgang im voraus ver

kändend Die Jſolde des Romans wird unglücklich weil ihr
Geliebter kein Mann iſt und ſie kein Weib wie es ſein ſoll Er
ſchwankt lange als er die Wahl hat zwiſchen der Liebe auf der
einen und dem Majorat und einem Vermögen auf der andern

te und wirbt erſt um Jſoldens Hand als es zu ſpät iſt und
hat nicht das Herz zu dex Mutter ihres hochgeborenen Ge

jebten ſo zu ſprechen wie es Jmmermann s Liesbeth im gleichen
thut Er geht dann natürlich zu Reiſen ſie bleibt an

b und Seele krank zurück Als er heimgekommen iſt ver
anlaßt er indirekt aus der Ferne die Kranke als Jſolde äufzu
treten Sie ſtirbt dabei in Schönheit und er klagt ſich an ihr
Mörder zu ſein aber er thut es in er ſanfter und rückſichts
voller Weiſe Und dabei findet die Verfaſſerin er vergrößere

ſeine Schuld ſtatt ſie zu beſchönigen

enn auch die meiſte

860
Die Leſer werden das

ſchwerlich finden Am Schluſſe des Romans wird das Chriſten
thum als Allheilmittel geprieſen Jm Roman habe ich es nicht
entdecken können obgleich es offenbar darin ſein ſoll

Frei von ſolchen Prätenſionen iſt WaldtZedtwitz Roman
Der Träumer Die intereſſanteſte Perſon in dieſer Erzäblung

iſt eine junge Wittwe Teda Sie ſchreibt Romane aus innerem
Drang und zwar ſolche die etwas bedenkliche Stoffe behandeln
und löſt eine Verlobung auf weil ihr Geliebter ſich als ihr
Gatte durch ihre Schriftſtellerei blamirt und geärgert fühlen
würde Nun ſtehe ich ganz in deinem Dienſte du großes
du göttliches tyranniſches Talent, ruft ſie nach der heroiſchen
That der Entlobung aus Schade nur daß Zedtwitz ein ſo
guter Erzähler er auch iſt es nicht verſteht uns an dieſes große
und göttliche Talent glauben zu machen

Auf einer ganz andern Höhe ſteht Marie Gerhardt s
Roman Erdenſöhne Zwei Bände Leipzig 1893 Verlag
von Karl Reißner Die Verfaſſerin iſt unſeren älteren Leſern
bekannt und werth Soll ich ihren Standpunkt mit einem
Worte bezeichnen ſo iſt es der der Menſchlichkeit die alles
Menſchliche verſteht der der reinen Menſchlichkeit die nach
Goethe s Wort alle menſchlichen Gebrechen heilt Nach Goethe
ſchem Muſter iſt es auch wenn ſie nicht durch die Vielheit und
Heftigkeit des äußern Geſchehens zu wirken ſucht ſondern einer
verhältnißmäßig einfachen Fabel durch eine ungewöhnliche ſeeliſche
Vertiefung einen bedeutenden und feſſelnden Gehalt giebt Das
iſt vornehm und vornehm iſt auch die Sprache geiſtvoll aber
nicht ſententiös oder gar citatenreich faſt völlig rein geblieben in
dieſer ſo unreinen Sprachatmoſphäre in der der Deutſche von
heute athmet

Ein ähnlicher Geiſt aber doch nicht derſelbe webt in dem
Romane Guſtave Randerslandt 2 Bde Leipzig 1893
Verlag von Karl Reißner von Johanna Niemann Die
Dichterin ſelbſt findet offenbar das Gleichniß für ihre Art die
Dinge zu ſehen und zu zeichnen in der Freilichtmalerei Die Vor
urtheile meint ſie wirken bei den meiſten Menſchen ähnlich
fälſchend wie es nach der Meinung moderner Malvirtuoſen das
Atelierlicht thun ſoll

Die Heldin des Romans eine junge Dänin was nicht bedeu
tungslos iſt verlangt wie der Dichter der Nora für das Weib
ein ſelbſtändiges kraftvolles Eigenleben und achtet die Liebe die
ſie für ſich nicht begehrt nur wenn ſich in ihr Gewiſſen be
kundet Groß und frei denkend wie nur die edelſten Naturen
es vermögen wird ſie die Beſchützerin und Freundin eines ge
fallenen und verlaſſenen Mädchens das ihr an Hochherzigkeit der
Geſinnung nichts nachgiebt Als ſie entdeckt daß der jetzige
Bräutigam ihrer Schweſter der Verführer jenes Mädchens ge
weſen iſt da enthüllt ſie dieſer die Wahrheit und giebt ſo einem
Liebesglück das einen Augenblick verloren ſcheint erſt die Bürg
ſchaft der Echtheit und Dauer

Jn eine verſunkene uns fremd erſcheinende Welt führt uns
Heinrich Vollrat Schumacher s Roman aus der Zeit der

erſtörung Jeruſalems Berenice Zwei Bände Leipzig
Verlag von Wilhelm Friedrich Doch hat die Heldin ſelbſt ſchon
in ihrem geſchichtlichen Bilde einen ſtark modernen Zug Es iſt
die ihrem Volke entfremdete ſchöne jüdiſche Gattin des Titus die
nach zwölfjähriger Ehe vor der Wuth des judenfeindlichen quiri
tiſchen Pöbels aus Rom weichen mußte Das Schönſte im ganzen
Buche iſt die Schilderung des ſeligen Liebeslebens das Berenice
ehe ſie ſich dem Titus zu eigen giebt in tiefſter Heimlichkeit mit
Reguel dem Sohne des Johannes von Giſchala führt Man
denkt an Byron s Heiden mit ihrem Juan Später aber irrt
wie mir ſcheint der Verfaſſer weit von der richtigen Bahn ab
Er läßt Berenice ſich zu einer wahren Furie entwickeln die
würgt kratzt und beißt und eigenhändig Fackel über Fackel inden Tempel ſchleudert ja auch gefangene Landsleute mißhandelt

und quält Der Ausgang iſt ganz widerwärtig nach dem Muſter
franzöſiſcher Schauerromane Ein ſtummer und tauber nubiſcher
Sklave entſtellt in ſeiner eiferſüchtigen Liebeswuth Berenice s
Geſicht durch ſeine Biſſe Später hauſt ſie dann als Wahn
ſinnige mit dieſer Beſtie in den Trümmern Jeruſalems bis ſie
ſtirbt Wie kann ſich ein Talent ſo verirren
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la Das Zeichen der Vier
Roman von A Conan Doyle

Autoriſirte Ueberſetzung aus dem Engliſchen

Langſam näherten wir uns Schritt für Schritt In der
Stille der Nacht konnten wir das Stöhnen und Klirren ihrer
Maſchine hören Der Mann im Stern hockte noch immer
auf dem Deck und ſeine Arme bewegten ſich raſch und ge
ſchäftig während er zuweilen nach uns herüberſah und mit
einem Blick die Entfernung maß die uns noch trennte

Wir kamen näher und näher Jones rief ihnen zu zu
halten Wir waren nicht mehr weiter als vier Bootslängen
hinter ihnen während beide Boote mit ſchrecklicher Geſchwin
digkeit dahinflogen Auf unſern Ruf ſprang der Mann vom
Deck auf und ſchüttelte ſeine beiden Fäuſte gegen uns indem
er uns mit wilder kreiſchender Stimme verfluchte Es war
ein gutgewachſener mächtiger Mann und während er mit ge
ſpreizten Beinen daſtand konnte ich ſehen daß er auf der
rechten Seite vom Knie an abwärts nur ein hölzernes Bein
hatte Bei dem Klange ſeiner durchdriygenden zornigen
Stimme gerieth die dunkle Maſſe neben ihm auf dem Deck in
Bewegung Sie ſtreckte ſich aus und nahm die Geſtalt eines
kleinen ſchwarzen Mannes an ſo klein wie ich ihn noch
niemals geſehen hatte mit einem großen mißgeſtalteten
Kopf und wirrem ſtruppigem Haar

Holmes hatte bereits den Revolver gezogen und ich nahm
den meinigen heraus beim Anblick dieſes mißgeſtalteten Wilden
Er war in eine Art von ſchwarzen Ueberrock gehüllt der nur
ſein Geſicht ſehen ließ Aber der Anblick deſſelben genügte um
eine ſchlafloſe Nacht zu haben Niemals habe ich ein menſch
liches Geſicht geſehen auf dem ſo viel Beſtialität und Grau
ſamteit eingegraben war Seine kleinen Augen funkelten in
düſterer Gluth Seine dicken Lippen welche ſich von den
Zähnen ablöſten grinſten uns an mit thieriſcher Wuth
u er die Hand aufhebt ſo feuern Sie ſagte Holmes

Wir waren noch eine Bootslänge entfernt von unſererBeute Ich ſehe noch die beiden wie ſie n ſtanden m den

weißen Mann mit geſpreizten Beinen der uns Flüche zuſchrie
und den Zwerg mit dem häßlichen Geſicht der ſeine geiben
Zähne gegen uns fletſchte
3 Es war gut daß wir ihn ſo deutlich vor uns ſahen Plötz
lich zog er aus ſeinem Mantel ein kurzes rundes Stück Holz
wie ein Lineal hervor und ſetzte es an die Lippen Unſere
Revolver knallten zu gleicher Zeit Er drehte ſich plötzlich um
warf die Arme in die Höhe und fiel ſeitwärts in den Strom
Ich ſah noch das giftige drohende Geſicht inmitten des weißen
Zaſſerſchaums In demſelben Augenblick warf ſich der Mann

zit dem Stelzfuß auf das Ruder und legte es um ſodaß ſein
Doot ſich gerade auf das füdliche Ufer richtete während wir

inter ihm in der Entfernung von wenigen Fuß vorbeiſchoſſen
Jm nächſten Augenblick hatten wir Umgewendet aber die

lurora war ſchon nahe am Ufer Es war ein öder Ort wo
der Mond auf einer weiten Strecke von Marſchland ſchim
merte mit Teichen von ſtehendem Waſſer welche mit ver
einzelten Stellen dürftiger Vegetation abwechſelten
Mit einem dumpfen Stoß rannte das Boot auf die Sand
bank Das Vordertheil ragte in die Luft und der Stern war
aſt ganz eingetaucht Der Flüchtling ſprang hinaus aber ſein
zölzernes Bein ſank ſofort tief in den feuchten Boden ein
Vergebens ſuchte er ſich zu befreien Er konnte keinen Schritt
vorwärts oder rückwärts machen Jn ohnmächtiger Wuth
ſchrie er auf und ſtieß mit dem andern Fuß wüthend auf den
Boden Aber durch ſeine wilden Bewegungen bohrte ſich ſein
Stelzfuß nur noch tiefer in das ſumpfige Land ein Als unſer
Boot anlegte lag er ſo feſt vor Anker daß wir ihn nicht
anders befreien konnten als daß wir das Ende eines Taues
über ſeine Schultern warfen und ihn daran herauszogen wie
einen großen Raubfiſch Die beiden Smith s Vater und

Sohn ſaßen mürriſch in ihrem Boot folgten aber dem Be
fehl auf das unſerige zu kommen Die Aurora ſelbſt machten
wir los und nahmen ſie ins Schlepptau Eine ſtarke eiſen
beſchlagene Kiſte von indiſcher Arbeit ſtand auf dem Deck Es
war kein Zweifel möglich dies war dieſelbe welche den un
heimlichen Schatz der Sholtos enthielt Ein Schlüſſel war
nicht daran zu finden aber ſie war ziemlich ſchwer Sie
wurde ſorgfältig in unſere kleine Kajüte getragen Als
langſam den Strom hinaufdampften drehten wir unſer elek
triſches Licht nach allen Richtungen aber es war keine Spur
von dem IJnſulaner zu finden Irgendwo im Dunkel auf dem
Grunde der Themſe liegen die Gebeine dieſes ſeltſamen Be

ſuchers unſerer Küſte SSehen Sie, ſagte Holmes indem er auf die hölzerne
Einfaſſung der Luke deutete welche nach unten führte Wir
waren kaum ſchnell genug mit unſerem Revolver

Hier gerade hinter der Stelle wo wir hatten
ſteckte einer dieſer mörderiſchen kleinen Pfeile die wir ſehr
wohl kannten Er mußte an uns vorbeigeziſcht ſein in dem
Augenblick wo wir feuerten

Holmes lächelte und zuckte die Achſeln aber ich geſtehe daß
mir bei dem Gedanken an den ſchrecklichen Tod übel
wurde welcher in dieſer Nacht ſo nahe an uns vorüber
gegangen war

XI
Der große Schatz von Agra

Unſer Gefangener ſaß in der Kajüte gegenüber der ei
Kiſte welche er mit ſo viel Mühe und ld zu er
eſtrebt hatte Er war ein wildausſehender Burſche von der
onne verbrannt mit einem Netzwerk von Falten über ſeinem

mahagonibraunen Geſicht das auf ein hartes Leben in freier
Luft ſchließen ließ Sein bärtiges Kinn ſtand ſtark hervor
und ſprach von hartnäckiger Willenskraft Er konnte etwa
fünfzig Jahre alt ſein denn ſein ſchwarzes lockiges Haar warzum Le ergraut Wenn ſein Geſicht ruhig war ſo ſah
es nicht unangenehm aus aber ſeine ſchweren Augenbrauen
und ſein ſtarkes Kinn gaben ihm im Zorn wie ich vor kurzem
geſehen hatte einen ſchrecklichen Ausdruck Jetzt ſaß er da
mit den gefalteten Knien und ſein Kopf ſank herab währender nne ſeinen ſcharfen blinzelnden Augen nach der Kiſte i
welche die Urſache aller ſeiner Miſſethaten geweſen war
ſchien mehr Kummer als Zorn in ſeiner ſtarren Miene zu
liegen Einmal glaubte ich in ſeinen Augen einen Strahl von
Humor zu bemerken als er mich anſah

Nun Jonathan Small, ſagte Holmes indem er eine
Cigarre anzündete es thut mir leid daß es ſo weit ge

n h derte er aufrichtig Ich gaube
Mir auch Herr, erwiderte er aufrichtig

nicht daß ich aus der te gut herauskommen werde
Aber ich gebe Jhnen mein Wort auf die Bibel daß ich nie
mals meine Hand gegen Sholto erhoben habe war
dieſer kleine Höllenhund Tonga der ihn mit einem von ſeinenverfluchten Pfeilen erſchoß v hatte keinen Theil daran

Herr Es that mir leid als ob er mein Blutsverw ge
weſen wäre Ich walkte den kleinen Teufel mit einem Tau
ende dafür durch aber es war geſchehen und ich konnte es

nicht e machenNehmen Sie eine Cigarre, ſagte Holmes und einen
Schluck aus meiner Flaſche denn Sie ſind
Wie konnten Sie erwarten daß ein ſo kleiner ſchwacher
wie dieſer ſchwarze Burſche Sholto überwältigen und
halten konnte x Sie am Tau hinaufkletterten

Sie ſcheinen
7
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ndas Zimmer leer zu finden Jch kannte die Hausordnung

ſehr gut und wußte daß um dieſe Zeit Miſter Sholto ge
wöhnlich hinabging um zu ſpeiſen Jch werde nichts verheim
lichen von der Sache meine beſte di iſt die einfache
Wahrheit Nun wenn es der alte Major wäre ſo
würde ich ſeinetwegen mit Vergnügen baumeln Ich hätte
mich nicht länger bedacht ihm das Meſſer in den Leib zu
ſtoßen als dieſe Cigarre zu rauchen aber es wäre verflucht
hart daß ich wegen dieſes jungen Sholto hinfahren ſollte
gegen den ich niemals Feindſchaft hatte

Sie ſind von Miſter Jones von Scotland Yard verhaftet
Er wird Sie nach meiner Wohnung bringen ünd ich werde
Sie bitten mir die Sache aufrichtig zu erzählen Sie müſſen ſich
vollſtändig ausſprechen und dann kann ich Jhnen vielleicht nützlich
ſein Jch glaube ich kann beweiſen daß das Gift ſo raſch
wirkt daß der Mann todt war ehe Sie das Zimmer erreicht

en

So war s Herr Jch hatte niemals in meinem Leben
einen ſolchen Schrecken als damals wo er mich angrinſte mit
dem Kopf auf der Schulter als ich durch das Fenſter herein
ſtieg Es hat mich wirklich ganz erſchüttert Herr Jch hätte

Tonga der halbtodt geſchlagen wenn er ſich nicht losgeriſſen
hätte ei der Gelegenheit hat er ſeinen Keulenſtock
verloren und auch einige ſeiner Pfeile wie er mir ſagte
die wahrſcheinlich dazu beigetragen haben Sie auf unſere
Spur zu führen Nun ich hege keinen Groll gegen Sie dafür
aber es iſt doch eine verfluchte Geſchichte, fügte er mit bitterem
Lächeln hinzu daß ich während ich Anſpruch auf eine halbe
Million habe die erſte Hälfte meines Lebens damit zugebracht
habe einen Hafendamm auf den Andamans Inſeln zu bauen
und jetzt wahrſcheinlich während der anderen Hälfte in Dart
moor Gräben graben werde Es war ein böſer Tag für mich
als zum erſten mal meine Augen auf den Kaufmann Achmet
fielen und ich zum erſten mal mit dem Schatz zu thun hakte
welcher dem Manne der ihn beſaß niemals etwas anderes als
Unheil gebracht hat Jhm brachte er Mord Major Sholto
brachte er Furcht und Schuld und für mich bedeutet er lebens
langkche Zwangsarbeit

Jn dieſem Augenblicke ſteckte Jones ſein breites Geſicht in
die Kajüte herein

Ach wie gemüthlich, bemerkte er Ich dachte ich ſollte
einen Schluck aus dieſer Flaſche nehmen Holmes Nun ich

glaube wir können uns alle gratuliren Schade daß wir de s
andern nicht lebendig erwiſcht haben aber es blieb nichts andere
übrig

Ende gut alles gut, ſagte Holmes Aber ich wußte
wirklich nicht daß die Aurora ein ſolcher Schnelldampfer iſt

Smith ſagt ſie ſei eins der ſchnellſten Boote auf dem
ganzen Fluß und wenn er noch einen Gehilfen beim Heizen
gehabt hätte ſo würden ſie uns nie eingeholt haben Er ſchwört
daß er von dem ganzen Fall von Norwood nichts wiſſe

Er weiß gar nichts rief unſer Gefangener Kein Wort
Jch wählte ſein Boot weil ich hörte daß es das ſchnellſte ſei
Wir haben ihm nichts geſagt Wir bezahlten ihn gut und
wenn wir unſer Schiff die Esmeralda welche nach Braſilien
abgeht in Gravesend erreichten ſollte er er noch ein gutes
Trinkgeld erhalten

Nun wenn er nichts Böſes gethan hat ſo werden wir
dafür ſorgen daß ihm auch nichts Böſes widerfährt Wenn
wir auch ſehr raſch dabei ſind unſere Leute zu faſſen ſo über
eilen wir uns doch nicht mit dem Verurtheilen
Es war ſpaßhaft zu ſehen wie Jones bereits begann mit
dieſem Fang zu prahlen als ob er es wäre dem er gelungen
war Jn dem Lächeln das auf Holmes Geſicht ſpielte konnte
ich bemerken das ihm das nicht entgangen war

Wir werden gleich an der Vauxhallbrücke ſein, ſagte Jones
und dort werden wir Sie mit dem Schatz landen Doktor

Watſon Es iſt überflüſſig Jhnen zu ſagen daß ich dadurch
eine große Verantwortlichkeit auf mich nehme Die Sache iſt
durchaus unregelmäßig und unvorſchriftsmäßig aber Abmachung
bleibt Abmachung Es iſt jedoch meine Pflicht Jhnen einen
Jnſpektor mitzuſenden da Sie eine ſo werthvolle Laſt haben
Sie werden fahren nicht wahr

Ja ich werde fahren
Schade daß der Schlüſſel nicht da iſt damit wir zuerſt ein

Verzeichniß aufnehmen müſſen Sie werden die Kiſte erbrechen
müſſen Heda Verehrteſter wo iſt der Schlüſſel

Auf dem Grunde des Fluſſes, ſagte Small kurz
Hm Das war doch überflüſſig daß Sie ſich dieſe Mühe

machten Wir hatten Jhretwegen ſchon Arbeit genug Uebrigens
Doktor iſt es überflüſſig Sie daran zu erinnern daß Sie
ſehr vorſichtig ſein müſſen Bringen Sie die Kiſte mit
zurück nach der Bakerſtraße dort werden wir uns einfinden
auf unſerem Weg zur Polizeiſtation Fortſ folgt

Ein Ausflug nach Soluntk
Humoreske von Edwin Müller

Herrn Müller s Beweisführung war klaſſiſch gelang ihm
Arbeit über die römiſchen Alterthümer gleich gut dann war
ein Dr hon e ſicher

Das Gefährt rollte inzwiſchen durch dicht mit Orangen und
Citronenbäumen bepflanzte Fluren ſeinem Beſtimmungsorte ent
gegen Die Temperatur war durch die friſche Meeresbriſe ge
mildert ein Regenguß während der vergangenen Nacht hatte
den Staub gelegt und das Grün verjüngt aus dem goldig die

üchte in reicher Schwere hervorſchimmerten ein duftiger
ier lagerte auf den rechts ſich erhebenden grauen hie und

da mit dunkeln Olivenbäumen oder helleren Euphorbien bewach
ſenen Bergen und dem ſich ger linken in weitem Bogen hin
ſtreckenden ſilberglänzenden Meere kurz ein Morgen wie
gepregt einen Ausflug in Gottes ſchöner Natur zu genießen
und Sorgen und böſe Gedanken zu vergeſſen So fühlte Doktor
Willmann als er ſich nach halbſtündiger Fahrt eine friſche
Eigarre anſteckte und ſo dachte Rentier Müller als er aus dem
Speiſekorbe eine Flaſche mit drei Sternen hervorholte und be
dächtig entkorkte Laſſen wir die beiden Herren die ſchöne Natur

ihre Erzeugniſſe in Muße diskutiren und werfen wir
einen Blick zurück ins Hotel des Palmes wo ſich inzwiſchen ein
ſchreckl reigniß zugetragenu Müller haue ſich als ſie vom Zimmermädchen die Frevel

that des männlichen Geſchlechtes erfuhr feſt vorgeſetzt die ange
nommene Krankenrolle nun erſt recht durchzuführen und die

Heimreiſe um einige Tage zu verzögern ſie
wollte Herrn Müller ſchon mores lehren Das erſte zu thun war
alſo den Arzt kommen zu laſſen und ihr Leiden ob es einen
orthodoxen mediziniſchen Namen beſaß wage ich nicht zu ver
rathen ſeinem gefühlvollen anzuvertrauen Auch ihrer

r gegenüber deren ſcharfen Blick und garſt e Zunge ſie
und wohl auch fürchtete hielt ſie ihre Rolle heldenmüthig

i meinte Fräulein Luiſe als ſie ſich mit reſignirtemder ieren niederließ wie ſchade daß derügeZekter auch mitgehen mußtel Es wäre doch ein

großer Troſt für dich geweſen und für miſh erſt recht
dachte ſie im Stillen ihn hier gehabt zu haben ich wenigſtens
würde lieber Sie hielt inne erröthete und ſchwieg

Was würdeſt du lieber Kind fragte die Kranke mit ſcharfer
Stimme

Nichts Mama Jch dachte nur Wann Pavpa wobl
zurückkommt Sollten wir nicht telegraphiren daß du krank biſt
Es würde ihm gewiß lieb ſein

Frau Müller blickte ihre Tochter an hatte ſie im Ernſt ge
ſprochen oder Frau Müller pflegte von ſich auf andere zu
ſchließen nur die ſchlummernde Katzennatur ein wenig gezeigt
Aber auf dem Geſicht von Fräulein Luiſe malte ſich nur ehrliche
Beſorgniß Telegraphiren daß ſie ernſtlich krank ſei daß ſie
ihn ſofort zurückerwarte Ausgezeichnete Jdee Das würde
ihrem Herrn Gemahl ſeine famoſe Landpartie wenigſtens ver
derben Das würde ihn für ſeinen Eigenwillen beſtrafen Noch
dachte ſie über dieſe verlockende Jdee nach als das Zimmer
mädchen mit der vom Arzt verſchriebenen Medizin erſchien

Wie befinden ſich die gnädige Fran Etwas beſſer Wie
unglücklich daß der Herr Gemahl gerade heute ausfahren mußte
Und der Herr Doktor auch Wünſchten gnädige Frau nicht viel
leicht zu telegraphiren oder werden die Herren ſchon bald
zurückerwartet Die Damen entſchuldigen meine Freiheit
aber wenn ich etwas beſorgen kann ſchnatterte die Zofe
mit unglaublicher Zungenfertigkeit

Telegraphiren Noch einmal war das verlockende Wort aus
geſprochen worden

Einen Telephon giebt es wohl nicht nach demr 2 fragte die v mit matter Simined bem
Nach 2 VNach Solunt Die Lippen des Zimmermädchens kränſelten ſich zu einem verächtlichen Rein immer

Kind pt denn dann wollen wir lieber telegraphiren nicht wahr

Wie du denkſt Mama Was ſoll ich ſchreiben Und die
liebevolle Tochter ſetzte ſich an den Tiſch und nahm die Feder
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zur Hand Jehßt präſentirte ſich eine Schwierigkeit die Adreſſe
doch die Zofe wußte Rath
x Schreiben Sie nux vom Hotel des Palmes Palermo, die
Seute werden ſchon begreifen man findet ja fremde Herrſchaften
in einem ſolchen Neſte bald heraus
Ein Telegramm folgenden Inhalts wurde alſo aufgeſetzt und

dem Mädchen zur weitern Veranlaſſung übergeben
Müller vom Hotel des Palmes Palermo Solunt Mama

ernſtlich erkrankt komme ſofort zurück
Z Luiſe

Ein Lächeln der Befriedigung überflog die Züge der kranken
Dame als ſich die Thür hinter dem Zimmermädchen geſchloſſen
und das hehre Gefühl bevorſtehender Genugthuung ſchien ſie mit
neuem Lebensmuth zu erfüllen und die niederdrückenden Geiſter
der Krankheit zu bannen wenigſtens verzehrte ſie mit zufrieden
ſtellendem Appetit das hereingebrachte ziemlich ſubſtantielle
Frübhſtück Mutter und Tochter waren gerade mit dieſem wich
tigen Geſchäfte fertig geworden als etwas Ungewöhnliches etwas
Entſetzliches geſchah Die eben benutzten Taſſen und Teller fingen
nämlich urplötzlich zu klirren und zu klappern Bett Tiſch und
Stühle zu tanzen und der Fußboden ſich zu neigen an Bleich
entſetzt ſahen ſich die Damen an

Allmächtiger Ein Erdbeben Das Haus ſtürzt ein Wir
werden zerſchmettert Müller Julius Kellner Hilfe UndFrau Müller trotz Krankheit und Behäbigkeit war mit einem
Satze aus dem Bette und präſentirte ſich auf dem Balkon in
einem Anzuge den man im allgemeinen den kritiſchen Augen eines
ſchauluſtigen Publikums entzieht und fuhr von da aus fort
Gatten und Hotelperſonal mit lauter Stimme um Rettung zu be
ſchwören während ihre Tochter raſch gefaßt als ſie ſah daß keine

weiteren gefahrbringenden Folgen eintraten erſuchte ſie in die
traute Verborgenheit des Zimmers zurückzuziehen

Das iſt mein Tod Das überleb ich nicht ſtöhnte die
ſchwergeprüfte Dame als es endlich den vereinten Anſtrengungen
ihrer Tochter und des herbeigeeilten Zimmermädchens gelungen
war ſie den weiten Armen des nächſten Lehnſeſſels zuzuführen
und ſie durch Eſſenzen Tropfen und ſonſtige Geheimmittel des
Boudoirs in die einer Kranken anſtehenden Verfaſſung zurück
zuverſetzen Und während ich hier langſam meinem Tode ent
gegengehe vergnügen ſich die beiden Männer unbekümmert weiter
ohne nur mit einem Gedanken der Gattin und Schwiegermutter
ſich zu erinnern

Mama
Aber ſo ſind die Männer alle egoiſtiſch rückſichtslos und brutal

Wenn ich wenn ich todt bin Luiſe wirſt du mir recht geben
du wirſt es noch erfahren denk an den heutigen Tag Für

unſere Leiden haben ſie kein Gefühl ich bin faſt ja faſt über
zeugt daß ſogar dein Telegramm keine Wirkung haben wird
np müßte wenigſtens eine Antwort darauf da ſein Nicht wahr
Liebe 2

Zimmermädchen beeilte ſich eine zuſtimmende Antwort zu
en

Jch wußte es g O die Männer Und hier iſt ein unglück
liches Weib an s Zimmer gefeſſelt und muß lautlos leiden ohne
den Troſt derer zu haben die ihrem Herzen am nächſten ſtehen
Gefühlloſe Kreaturen

Und von ihren bitteren Gefühlen übermannt lehnte Frau
Mutter ihr Haupt müde in die Kiſſen zurück und ſchloß die
Augen

Möchteſt du nicht lieber wieder zurück in s Bett Mama
Iſt das Erdbeben vorüber liebe 2 oder ſtehen noch mehr

Stöße zu erwarten fragte ſie die Zofe indem ſie mit Schaudern
des eben gehabten Schreckens gedachte dSchon möglich, meinte dieſe aber das ſollte gnädige Frau
nicht abhalten ſich niederzulegen es iſt keine Gefahr vorhanden

wenn man den erſten Schrecken überwunden hat denkt man
ſich nichts weiter dabei

Die Gnädige überlegte der Empfang der Männer bei ihrer be
vorſtehenden Rückkunft mußte ſo dramatiſch wie möglich in Scene
geſetzt werden dazu gehörte unbedingt daß die Audienz im Bette
und im halbverdunkelten Zimmer ſtattfände eine Kranke im Lehn
ſeſſel mit dem vollen Sonnenlichte auf ihren runden kräftig ge
färbten Wangen war keine Kranke a

Na ja Sie haben recht ich denke ich will lieber zu Bette
gehen Jch fühle mich recht ſchwach

Während dte nöthigen Vorbereitungen zu einer Ueberſiedlung
der Dame getroffen wurden klopfte es an der Thür

Ein Telegramm gnädige Frau
Haſtig ganz unkrankhaft griff n Müller nach dem dargereichten Bapter und riß es auf Ein Schrei ein wilder durch

dringender Schrei wie er wohl einem in ſeiner Beute getäuſchten
Raubvogel entfährt entrang ſich ihrer Bruſt

Dacht ich s nicht Sagt ich s nicht Verworfene gefühlloſe
Geſchöpfe Nicht nur kein Mitleid kein Mitgefühl nein Hohn
und Spott dazu Ha ha ha Und ein ſchluchzenhaftes La
erſchütterte die ſtattlichen Formen der Dame und ſetzte die ehrbar
daſtehenden Tbeetaſſen zum zweiten male in klirrende Bewegung

Aber ſie ſollen s fühlen ich werde ihnen den Spaß verderben
Unmenſchen Männer

Das Telegramm das die Aermſte in ſolche Aufregung verſetzteund ſie die übernommene Krankenrolle vergeſſen leh war aller

dings als Antwort auf die abgeſandte Depeſche geeignet Un
Pundech auch in einer anderen Bruſt hervorzurüfen es lautete
nämlich

Müller Hotel des Palmes Palermo Herrlicher Tag Ge
nießen in vollen Zügen gedenken bis morgen hier zu bleiben ihr
hoffentlich beſſer erwarten euch morgen früh Müller Will
mann

Auf Luiſe Das halt ich nicht aus Wir fahren ſofort
hinans Und aus deiner Heirath mit dem dem windigen
langen Schlucker wird nichts Verſtanden Die ſtecken beide

rn einer Decke jetzt ſeh ich s klar Sie da Einen Wagen
ra

Und Frau Müller ohne auf die Einwendungen ihrer Tochter
zu hören kleidete ſich mit unglaublicher Energie an befe
ihren Hut warf einen leichten Shawl um und die auf dem Nacht
tiſche ſtehende noch unberührte Medizinflaſche hinaus und ſchritt
majeſtätiſch im Vollgefühle beleidigter Weiblichkeit und brennen
der Genugthnung zum Zimmer hinaus und die Treppen hinab
während Fräulein Luiſe mit einem Geſichte in dem ſich offenes
Erſtaunen und grübelndes Sinnen miſchten mit einer Rei
beladen langſam folgte Schluß folgt

Bunte Zeitung
Das Schiff Nauſen s Wo der kühne Norweger Nanſen

von neuem einen Weg zum Nordpol aufſuchen will dürfte es
ntereſſant ſein einiges über das Schiff zu hören welches für
vieſen Zweck eigens konſtrnirt worden iſt Denn ſelbſtverſtändlich
muß Nanſen darauf gefaßt ſein früher oder ſpäter vielleicht
rifft ihn das Schickſal gleich der Hovgaard ſchen Expedition
bereits im Kariſchen Meere von den Eismaſſen eingeſchloſſen
zu werden deren Führung er ſich dann bedingungslos unter
verfen muß Dieſem unvermeidlichen Geſchick trägt nun die
Konſtruktion des Schiffes Rechnung das er für die Expedition
on dem Schiffbauer Collin Archer in Laurwig hat erbauen
aſſen Den halb tollkühnen halb fataliſtiſchen Charakter der
Internehmung bringt der Name deſſelben Fram Vorwärts
reffend zum Ausdruck Die leitenden Grundſätze beim Bau des
Schiffes waren es ſoll durch ſeine äußeren Formen dem Druck
es Eiſes ſo großen Widerſtand als möglich bieten und durch
eine innere Ausſtattung ſeiner Mannſchaft die Leiden des
olaren Winters erträglich machen Jn erſter Beziehung erhielt
as Schiff eine kurze gedrungene Form mit einem abgeflachten

aſt halbkreisförmigen Boden was es durch dieſelbe an Schnellig
eit Stabilität und Manövrirfähigkeit einbüßte gewann es an
Widerſtandsfähigkeit gegen ſeitlichen Druck der es anſtatt zu
,erdrücken aus dem Eiſe heraushebt ſo daß dann nur noch Vor
richtungen zu treffen Streben anzubringen ſind um den Schiffs
örper vor dem Kentern zu bewahren Der Fram iſt nur
39 m lang bei 11 mm Breite ſein Deplacement beträgt 800
Tonnen von denen 380 auf die Ladung 420 auf das Schiff
ammt Maſchinen entfallen Für die Dampfmaſchine von 160
Pferdebräften ſoll Feuerung nur für 4 Monate mitgenommen

werden denn das Schiff wird vorausſichtlich nur auf der Aus
reiſe und bei der Heimtebr in der Lage ſein ſeinen Weg ſelbſt
ſtändig zu wählen Sobald es in das Eis geräth werden Schraube
uud Steuer entfernt Jn Kiel und Spanten iſt das Schiff aus
beſtem Eichenholz außerordentlich ſtark gebaut die Schiffswände
haben eine auf großen Druck berechnete Dicke von 60 70 em
die durch Streben noch verſtärkt wird Beſondere Rückſicht iſt
auf die Sicherung der über der Maſchine im er des
Schiffes gelegenen Kajüte gegen Kälte und Näſſe durch ſinn
reiche Kombination iſolirender Schichten genommen Die Aus
rüſtung umfaßt ſelbſtverſtändlich den ganzen wiſſenſchaftlichenApparat der polaren rin Von Linem urſprüngtichen
Plane ſich eines kleinen Feſſelballons zu Rekognoscirungsfabrten
zu bedienen iſt Nanſen abgekommen da die eiſernen Behälter
für das Füllgas das Schiff zu ſehr belaſten würden Dagegen
iſt elektriſche Beleuchtung vorgeſehen für deſſen Betrieb ein Wind
motor und Menſchenkraft abwechſelnd ſorgen ſollen Dadurch iſt
einerſeits für Bewegung der Mannſchaft während des thaten
loſen Dahintreibens geſorgt und die Sorge vor dem Skorbut
verringert anderſeits eine gefahrloſe reiche Lichtquelle für die
Unendlichkeit der Polarnacht erſchloſſen Die Bemannung des

Schiffes ſelbſtverſtändlich an Zahl ſo gering als möglich gehalten
W zwölf Mann es ſind ſämmtlich Norweger Neben

den Leiter der Expedition tritt deſſen Begleiter auf der Durch
querung Grönlands Kapitän Otto Swerdrup Unter der übrigen
Mannſchaft befinden ſich ein Arzt Maſchiniſten Jäger Har
punirer kurz ſind alle Fachkenntniſſe vertreten deren man zu
bedürfen glaubt Es iſt für das Vertrauen welches man in
Norwegen der Ausführbarkeit des kühnen Nordpolproiekts ent
geginrrinat kennzeichnend daß Nanſen ſehr bald die hinreichende

ahl von Männern fand deren Theilnahme er für ſein einer
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